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Schweizerische Eidgenossenschaft Dipartimento federale di giustizia e polizia DFGP
Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Berna,

Destinatari:
Governi cantonali

Introduzione dei documenti d’identita biometrici:

modifica dell’ordinanza sui documenti d’identita dei cittadini svizzeri (ordinan-
za sui documenti d’identita, ODI; RS 143.11).

Avvio della procedura di consultazione

Onorevoli Consiglieri di Stato,

1. il 18 giugno 2008 il Consiglio federale ha incaricato il DFGP di svolgere la pro-
cedura di consultazione concernente la modifica summenzionata, interpellando
i Cantoni, i partiti, le associazioni mantello dei Comuni, delle citta e delle regioni
di montagna, le associazioni mantello del’economia e le cerchie interessate.

2. In allegato Vi sottoponiamo per parere la modifica dell’ordinanza sui documenti
d’identita, corredata del relativo rapporto esplicativo. Ulteriori copie della docu-
mentazione sulla procedura di consultazione possono essere ordinati tramite
Internet all’indirizzo http://www.admin.ch/ch/d/gg/pc/pendent.html.

3.  Vipreghiamo di esprimere il Vostro parere in merito alla modifica dell'ordinanza
sui documenti d’identita e al relativo rapporto esplicativo.

Cogliamo I'occasione per ribadire la grande importanza delle registrazioni ese-
guite a posteriori in INFOSTAR, che il Segretario generale DFGP aveva gia illu-
strato nelle sue lettere del 21 marzo 2007 e del 15 agosto 2007, destinate ai di-
partimenti cantonali competenti. Piu il numero di persone registrate in INFO-
STAR sara elevato al momento dell’introduzione definitiva del passaporto bio-
metrico, piu efficienti saranno i Cantoni nell’eseguire la procedura di rilascio.

4. La procedura di consultazione si concludera il 10 ottobre 2008.


http://www.admin.ch/ch/d/gg/pc/pendent.html

5. Vi preghiamo di voler inviare il Vostro parere all'indirizzo seguente:
Ufficio federale di polizia fedpol, signor Philipp Béattig, Nussbaumstrasse 29,
3003 Berna, tel.: 031 322 42 47, philipp.baettig@fedpol.admin.ch.

6. Viringraziamo sin d’ora per il Vostro interesse e la Vostra collaborazione.

Vi prego di gradire, onorevoli Consiglieri di Stato, I'espressione della mia alta
considerazione.

Eveline Widmer-Schlumpf
Consigliera federale

Allegati:
- Modifica e rapporto esplicativo (d, f, i)
ZH, LU, UR, SZ, OW, NW, GL, ZG, SO, BS, BL, SH, AR, Al, SG, AG, TG: d
VD, NE, GE, JU: f
BE, FR, VS: d, f
GR:d,i
T |
- Elenco dei destinatari (d, f, i)
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